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Informacion especifica sobre la aplicacion de los articulos 1 a 16 de la
Convencion, en particular respecto de las recomendaciones anteriores
del Comité~**

Articulos 1y 4

L. Sirvanse proporcionar informacién actualizada sobre cualquier cambio de posicion
del Estado parte con respecto a la incorporacion de la Convencion en la legislacion danesa,
tal como recomendo el Comité en sus anteriores observaciones finales (parr. 9).

2. En sus anteriores observaciones finales, el Comité expreso su preocupacion por que
no se hubiera tipificado el delito de tortura, segun lo dispuesto en el articulo 1 y el parrafo 2
del articulo 4 de la Convencion, en el Codigo Penal y el Codigo Penal Militar de
Dinamarca (parr. 10). Sirvanse explicar en detalle la decision del Estado parte de referirse a
la tortura simplemente como una circunstancia agravante en relacion con delitos ya
existentes en el Codigo Penal, en lugar de tipificar el delito especifico de tortura. Sirvanse
indicar si, a pesar de este cambio en la legislacion, los actos de tortura, asi como la tentativa
de cometer tortura y la complicidad o participacién en la tortura todavia pueden estar
sujetos a prescripcion.

La presente lista de cuestiones fue aprobada por el Comité en su 43° periodo de sesiones con arreglo
al nuevo procedimiento facultativo establecido por el Comité en su 38° periodo de sesiones, que
consiste en preparar y aprobar las listas de cuestiones que se han de transmitir a los Estados partes
antes de que presenten su correspondiente informe periddico. Las respuestas a esta lista de cuestiones
constituirdn el informe que el Estado parte debe presentar en virtud del articulo 19 de la Convencion.
Los niimeros de parrafo que figuran entre corchetes hacen referencia a las anteriores observaciones
finales aprobadas por el Comité (CAT/C/DNK/CO/S).
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Articulo 2

3. A la luz de la recomendacion formulada por el Relator Especial sobre la tortura y
otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes ("el Relator Especial") en el informe
sobre su visita a Dinamarca de mayo de 2008, sirvanse proporcionar informacién sobre las
medidas que se han adoptado para establecer un limite maximo a la duraciéon de la
detencion administrativa de extranjeros pendientes de deportacion (A/HRC/10/44/Add.2,
parrs. 47, 75 y 78 ¢)). Sirvanse proporcionar informacion sobre las medidas adoptadas para
examinar el procedimiento de recurso contra las penas de privacion de libertad previsto en
el articulo 37 de la Ley de extranjeria, a fin de asegurar su eficacia en la practica.

4. El Comité Europeo para la Prevencion de la Tortura y de las Penas o Tratos
Inhumanos o Degradantes (CPT) recalco, en el informe remitido al Gobierno danés sobre la
visita que realiz6 al pais en febrero de 2008, que las restricciones impuestas por la policia a
los contactos de los recluidos en detencidon preventiva con el mundo exterior deberian
limitarse al minimo estrictamente necesario a efectos de la investigacion (CPT/Inf (2008)
26, parr. 44). Sirvanse proporcionar detalles sobre las medidas adoptadas por el Estado
parte en respuesta a esta recomendacion.

Articulo 3

5. Con referencia a las anteriores observaciones finales del Comité, sirvanse
proporcionar informacion sobre las medidas adoptadas por el Estado parte para cumplir
plenamente el articulo 3 de la Convencién con respecto al traslado de detenidos, incluidos
los detenidos que estén bajo la custodia de las fuerzas militares del Estado parte,
dondequiera que se hallen, aun cuando las fuerzas del Estado parte estén sujetas al mando
operacional de otro Estado (parr. 13).

6. En particular, el Relator Especial y el Comité de Derechos Humanos observaron con
preocupacion que el Estado parte habia considerado recientemente la posibilidad de confiar
en las garantias diplomaticas para repatriar a presuntos terroristas a paises donde se tiene
constancia de que se practica la tortura (A/HRC/10/44/Add.2, parrs. 67 a 69, 77y 78 1), y
CCPR/C/DNK/CO/5, parr. 10). Sirvanse proporcionar informacion detallada sobre las
medidas adoptadas por el Estado parte para abordar este problema. Sirvanse indicar si el
Estado parte supervisa o no el trato que reciben estas personas después de su repatriacion y
si adopta las medidas adecuadas cuando no se cumplen las garantias.

7. Sirvanse explicar con mas detalle el estado y el posible resultado de la investigacion
realizada por un grupo de trabajo interministerial sobre el supuesto transito de vuelos de la
CIA para la entrega de detenidos por Dinamarca y Groenlandia. Sirvanse proporcionar
informacion sobre las medidas adoptadas por el Estado parte para establecer un sistema de
inspeccion que impida que el espacio aéreo y los aeropuertos del pais sean empleados para
tales fines, siguiendo la recomendacion del Comité de Derechos Humanos (parr. 9).

Articulos 5y 7

8. Sirvanse indicar si, después del examen del informe anterior, el Estado parte ha
rechazado por cualquier motivo una solicitud de extradiciéon de un tercer Estado respecto de
un sospechoso de haber cometido un delito de tortura, como resultado de lo cual hubiera
sido enjuiciado. De ser asi, sirvanse suministrar informacién sobre la situacion y el
resultado de esos procedimientos.
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Articulo 10
9. Sirvanse proporcionar informacion sobre:

a) Las medidas adoptadas por el Estado parte para revisar y reforzar sus
programas de formacioén e instruccion sobre el uso de la fuerza, incluido el uso de armas,
por los agentes del orden, a fin de que el uso de la fuerza se limite al minimo estrictamente
necesario para el desempefio de sus funciones, de conformidad con las recomendaciones
anteriores del Comité (parr. 16). Sirvanse facilitar informacion sobre el nuevo material
didactico para la formacion e instruccion de agentes de policia desarrollado en 2008 por la
Academia de Policia y su impacto y eficacia sobre el terreno. Sirvanse indicar las medidas
adoptadas para aplicar las recomendaciones formuladas por un grupo de analisis sobre el
empleo de armas de fuego por los agentes de policia daneses y los efectos de las mismas.

b) Las medidas adoptadas para que todo el personal pertinente reciba formacién
especifica sobre la manera de identificar sefiales de tortura y de malos tratos. Sirvanse
indicar si el Protocolo de Estambul de 1999 ha pasado efectivamente a ser parte integrante
de la formacion impartida a los médicos y todos los demas profesionales que participen en
la investigacion y documentacion de casos de tortura. ;Cuantos médicos han recibido dicha
formacion?

c) Las medidas adoptadas por el Estado parte a fin de elaborar y aplicar una
metodologia para evaluar la aplicacion de sus programas de formacién/instruccion, asi
como la eficacia y el efecto de dichos programas en la reduccion de los casos de tortura y
malos tratos. Sirvanse proporcionar informacion sobre el contenido y la aplicacion de esa
metodologia, asi como los resultados de las medidas aplicadas.

Articulo 11

10.  Sirvanse suministrar informacién sobre normas, instrucciones, métodos y précticas
de interrogatorio de nueva implantaciéon y sobre los arreglos en materia de custodia que
puedan haberse introducido desde el examen del ultimo informe periddico. Indiquese
también la frecuencia con que se revisan esas disposiciones.

11.  En relacion con las anteriores observaciones finales del Comité sobre el uso de la
reclusion en régimen de aislamiento (parr. 14), sirvanse facilitar informacion sobre:

a) Las disposiciones que sigue tomando el Estado parte para que la imposicion
del régimen de aislamiento, especialmente durante la prision preventiva, sea solo una
medida de ultimo recurso, se limite al periodo mas breve posible y se aplique con una
supervision rigurosa y con la posibilidad de revision judicial;

b) Las medidas adoptadas por el Estado parte para atender la preocupacion que
expresd el Comité por la imposicion del régimen de aislamiento prolongado durante la
prision preventiva, como forma de castigo por infracciones disciplinarias o para controlar
algunas categorias de presos convictos, y que también expresé el Comité de Derechos
Humanos (CCPR/C/DNK/CO/5, parr. 11), el CPT (CPT/inf (2008) 26, parrs. 41 y 42) y el
Relator Especial (A/HRC/10/44/Add.2, parrs. 44 y 45, 74 y 78 b));

c) Las medidas adoptadas para que la reclusion en régimen de aislamiento de
personas menores de 18 afios se limite a casos muy excepcionales.

12.  En relacion con las personas sospechosas de haber cometido delitos contra la
independencia y la seguridad del Estado (capitulo 12 del Coédigo Penal) o contra la
Constitucion y las autoridades supremas del Estado (capitulo 13 del Codigo Penal), que
pueden permanecer indefinidamente en régimen de aislamiento durante la prision
preventiva, el Comité recomend6 al Estado parte que garantizara el respeto del principio de

GE.10-40405 3



CAT/C/DNK/Q/6-7

proporcionalidad e impusiera limites estrictos a su uso (parr. 14). Sirvanse indicar las
medidas adoptadas por el Estado parte en respuesta a la recomendacion del Comité.

13.  Sirvanse proporcionar informacion actualizada sobre las medidas adoptadas por el
Estado para supervisar el recurso al régimen de aislamiento y los efectos del mismo, asi
como el resultado de las enmiendas a la Ley de administracion de justicia. Sirvanse facilitar
los informes anuales presentados por el Fiscal General al Ministro de Justicia sobre el uso
del régimen de aislamiento. Ademas, deberan presentarse datos sobre el nimero de casos de
aislamiento registrados desde el ultimo examen y la duracion de los mismos.

14.  En relacion con las anteriores observaciones finales del Comité, sirvanse facilitar
informacion sobre las medidas adoptadas por el Estado parte para brindar a los recluidos en
detencion preventiva y a la espera de juicio en régimen de aislamiento un mayor grado de
contacto social que sea significativo desde el punto de vista psicologico (parr. 14).
(Incluyen dichas medidas, entre otras cosas, un mayor contacto con el personal, el acceso a
formacidn, trabajo y otras actividades, un mayor numero de visitas y el acceso a servicios
de salud mental?

15.  Sigue preocupando al Relator Especial la practica de no separar a las mujeres de los
hombres en las cérceles y, a este respecto, instd al Estado parte a que se asegurara de que la
cohabitacion mixta fuera siempre voluntaria y de que se establecieran salvaguardias
adecuadas para la proteccion de las mujeres y se supervisara continuamente su aplicacion
(A/HRC/10/44/Add.2, parrs. 58 a 63, 73 y 78 e)). Sirvanse proporcionar informacion sobre
las medidas adoptadas en respuesta a estas recomendaciones.

16.  Enrelacion con las anteriores observaciones finales del Comité, sirvanse indicar qué
medidas se han adoptado para resolver el problema de los periodos de espera
injustificadamente largos en los centros de asilo (parr. 17). Sirvanse informar al Comité de
si existen, entre otras cosas, actividades educativas y recreativas, asi como servicios
sociales y de salud adecuados, para los nifios y adultos que viven en los centros de asilo.

Articulos 12, 13 y 14

17.  Sirvanse proporcionar informacioén, con inclusion de datos estadisticos, sobre el
numero de denuncias de tortura y malos tratos presentadas desde el informe anterior, su
investigacion y enjuiciamiento, y los resultados de las actuaciones, tanto a nivel penal como
disciplinario. Esta informacion debe presentarse desglosada por sexo, edad y origen étnico
de la victima.

18. A la luz de las anteriores observaciones finales del Comité, sirvanse proporcionar
informacion detallada sobre las medidas adoptadas para garantizar un sistema de
tramitacion de denuncias rapido, imparcial y eficaz que permita investigar todas las
denuncias de violaciones cometidas por agentes del orden, en particular cuando una persona
muere o resulta gravemente herida tras un contacto con agentes del orden, particularmente
mientras se encuentra detenida (parrs. 15 y 16). A ese respecto, sirvanse facilitar
informacion sobre el estado y los resultados del examen y la evaluacion del actual sistema
de tramitacion de denuncias contra la policia y la incoaciéon de procesos penales contra
agentes de policia. Durante la investigacion de los casos de tortura y malos tratos prima
facie, se suspende o reasigna por norma a todos los sospechosos?

19.  En relacion con la recomendacion del Comité, sirvanse proporcionar informacion
sobre las medidas adoptadas para que las victimas de malos tratos a manos de la policia
obtengan reparacion y una indemnizacion justa y adecuada, incluidos los medios para su
rehabilitacion, de conformidad con el articulo 14 de la Convencion (parr. 15). Sirvanse
facilitar datos sobre el nimero de solicitudes de indemnizacion recibidas, cuantas fueron
aceptadas, el importe de la indemnizacién segun la sentencia y el importe efectivamente
pagado.
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Articulo 16
20.  Sirvanse proporcionar informacion sobre:

a) Las medidas adoptadas para prevenir y combatir la violencia contra las
mujeres. (Incluyen dichas medidas la adopcion de una politica de coordinacién y una ley
especifica sobre la violencia contra las mujeres, incluida la violencia doméstica, tal como
recomendd el Comité para la Eliminacion de la Discriminaciéon contra la Mujer
(CEDAW/C/DEN/CO/7, parr. 30)?

b) Los efectos y la eficacia de estas medidas, particularmente la Ley N° 517 de 6
de junio de 2007, la Directiva de 2008 sobre la investigacion de asuntos relacionados con la
pareja y el apoyo a las victimas, las directivas relativas a los asesinatos por cuestiones de
honor y el "Plan de accion para combatir la violencia doméstica del hombre contra la mujer
y los nifios para el periodo 2005-2008".

c) La naturaleza y el alcance de la violencia contra la mujer en Dinamarca,
particularmente informacion sobre la recopilacion sistematica de datos sobre la violencia
contra la mujer por una oficina nacional de estadistica o mediante una encuesta general de
poblacion.

21.  El Relator Especial expresdé grave preocupacion por el elevado numero de
agresiones y delitos sexuales contra las mujeres en Groenlandia (A/HRC/10/44/Add.2,
parr. 54). Sirvanse proporcionar datos e informacion sobre las leyes y medidas existentes en
Groenlandia y en las Islas Feroe para proteger a las mujeres victimas de la violencia,
incluida la violencia doméstica. Sirvanse informar al Comité acerca de las medidas
adoptadas por el Gobierno Autéonomo para desarrollar y aplicar un plan de accion contra la
violencia doméstica que disponga de los recursos adecuados. A este respecto, sirvanse
facilitar mas informacion sobre la aplicacion de la "Estrategia nacional para la prevencion
de las violaciones, el acoso sexual y las agresiones" y la medida en que ha contribuido a
reducir los casos de violencia contra las mujeres.

22.  Sirvanse facilitar datos sobre la magnitud de la trata de mujeres desde y hacia
Dinamarca, y en transito por el pais, desde el examen del informe anterior, asi como el
niumero de enjuiciamientos y condenas de culpables de esa trata. Sirvanse ademas
proporcionar informacion sobre la composicion y la labor del grupo de trabajo
interministerial sobre la trata y del Centro para la Trata de Personas, y sobre la composicion
de los grupos regionales y nacionales de referencia. Ademds, deberd proporcionarse
informacion sobre la aplicacion del "Plan de accion 2007-2010 para combatir la trata de
personas" y la medida en que ha contribuido a reducir los casos de trata.

23.  El Relator Especial temia que los esfuerzos del Gobierno por combatir la trata
estuvieran menos dirigidos a rehabilitar a las victimas que a repatriarlas a sus paises de
origen (A/HRC/10/44/Add.2, parrs. 57 y 76). Sirvanse proporcionar informacion sobre las
medidas adoptadas por el Estado parte respecto de esta cuestion.

Otras cuestiones

24. A la luz de las recomendaciones del Comité, sirvanse proporcionar informacion
sobre las medidas adoptadas para redactar y adoptar un nuevo Codigo Penal especial y una
nueva Ley de administracion de justicia especial para Groenlandia (parr. 18). Sirvanse
explicar en detalle si todas las disposiciones de estas nuevas leyes propuestas estdn en plena
conformidad con la Convencion y con otras normas internacionales pertinentes.

25.  Sirvanse facilitar informacién sobre las medidas legislativas, administrativas y de
otro tipo que haya adoptado el Estado parte para responder a la amenaza de los actos de
terrorismo y describir, en su caso, como han afectado esas medidas a las salvaguardias que
protegen los derechos humanos en la ley y en la practica, y como ha velado el Estado parte
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porque las medidas adoptadas para luchar contra el terrorismo cumplan con todas las
obligaciones que le incumben en virtud del derecho internacional. Sirvanse describir la
capacitacion en esta materia impartida a los agentes del orden, el numero y los tipos de
condenas dictadas con arreglo a dicha legislacion, los recursos legales a disposicion de
personas sujetas a medidas antiterroristas, si existen o no quejas relacionadas con la no
observancia de las normas internacionales y el resultado de dichas quejas.

Informacion general sobre la situacion nacional en materia de derechos
humanos, con inclusion de nuevas medidas y acontecimientos relativos
a la aplicacion de la Convencion

26.  Sirvanse proporcionar informacion detallada sobre las novedades de relevancia que
se hayan producido en el marco legal e institucional de promocion y proteccion de los
derechos humanos a nivel nacional desde la presentacion del anterior informe periddico,
incluyendo las decisiones jurisprudenciales pertinentes.

27.  Sirvanse facilitar los detalles pertinentes sobre las nuevas medidas politicas,
administrativas o de otra indole adoptadas desde la presentacion del anterior informe
periddico para promover y proteger los derechos humanos en el &mbito nacional, incluida la
informacion relativa a los planes o programas nacionales de derechos humanos y los
recursos asignados, sus medios, sus objetivos y sus resultados.

28.  Sirvanse facilitar cualquier otra informacion sobre las nuevas medidas adoptadas y
las novedades que se hayan producido en el ambito de la aplicacion de la Convencion y de
las recomendaciones del Comité desde que se examino el anterior informe periddico en
2007, con inclusion de los datos estadisticos necesarios, asi como informacidon acerca de
cualquier otro acontecimientos que haya ocurrido en el Estado parte y que sea pertinente en
el marco de la Convencion.
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